
 

 

ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΟΔΗΓΙΩΝ 

ΜΠΛΕΝΤΕΡ 

ΜΟΝΤΕΛΟ NO: GBL005 

 

MONO ΓΙΑ ΟΙΚΙΑΚΗ ΧΡΗΣΗ 

 



ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ  

Όταν χρησιμοποιείτε ηλεκτρικές συσκευές, πρέπει πάντα να ακολουθείτε βασικές οδηγίες 

ασφαλείας συμπεριλαμβανομένων και των παρακάτω: 

Διαβάστε και ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες ώστε να αποφύγετε πιθανό τραυματισμό από 

κακή χρήση. 

Πάντα να αφαιρείτε τη συσκευή από το ρεύμα μετά τη χρήση, αν είναι χωρίς επίβλεψη και πριν τη 

συναρμολόγηση/αποσυναρμολόγηση ή τον καθαρισμό. 

 

Μην αφήνετε ποτέ τη βάση, το καλώδιο ή την πρίζα να βραχούν. 

Κρατήστε τα χέρια και τα σκεύη, εκτός από την κεφαλή ανάδευσης, έξω από το δοχείο όταν αυτό 

είναι συνδεδεμένο με τη βάση. 

Μην αγγίζετε τις λεπίδες. Πρέπει να δίνετε ιδιαίτερη προσοχή όταν χειρίζεστε λεπίδες όταν 

αδειάζετε το δοχείο και όταν το καθαρίζετε. 

 

Η συσκευή δεν πρέπει να χρησιμοποιείτε από παιδιά. Κρατήστε τη συσκευή και το καλώδιό της 

μακριά από σημεία που έχουν πρόσβαση παιδιά. Τα παιδιά δεν πρέπει να παίζουν με τη συσκευή 

 

Η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από άτομα με μειωμένη φυσική, ψυχολογική ή νοητική 

ικανότητα ή με έλλειψη εμπειρίας και γνώσης αν υπάρχει επίβλεψη ή έχουν δοθεί κατάλληλες 

οδηγίες για τη  χρήση της συσκευής με σωστό τρόπο και έχουν κατανοήσει όλους τους πιθανούς 

κινδύνους.  

Μην αναδεύετε ποτέ θερμά υγρά. 

Μην χρησιμοποιείτε ποτέ μια συσκευή που έχει ζημιά. Πηγαίνετε τη συσκευή για έλεγχο ή 

επισκευή  



Αν το παρεχόμενο καλώδιο έχει ζημιά πρέπει να αντικατασταθεί από τον κατασκευαστή, τον 

υπεύθυνο του service ή κάποιον άλλο κατάλληλα αρμόδιο ώστε να αποφευχθεί κάποιος πιθανός 

κίνδυνος.  

Μην χρησιμοποιείτε ποτέ μη ενδεδειγμένα εξαρτήματα. 

Μην αφήνετε ποτέ τη συσκευή χωρίς επίβλεψη. 

Όταν αφαιρείτε το δοχείο από τη βάση βεβαιωθείτε ότι η κεφαλή  με τις λεπίδες έχει 

σταματήσει να γυρνάει. 

ΠΡΟΣΟΧΗ: Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή είναι απενεργοποιημένη πριν αφαιρέσετε το δοχείο από τη 

βάση 

Το δοχείο του μπλέντερ προβλέπεται να χρησιμοποιηθεί μόνο με την παρεχόμενη βάση  

Χρησιμοποιείστε τη συσκευή για την προβλεπόμενη οικιακή χρήση.  

Αυτή η συσκευή προορίζεται μόνο για οικιακή ή παρόμοια χρήση 

Χρησιμοποιείτε το μπλέντερ μόνο με το καπάκι στη θέση του. 

Χρησιμοποιείτε τη συσκευή μόνο όταν το καπάκι έχει ασφαλίσει στο δοχείο. 

Σβήστε τη συσκευή και αφαιρέστε τη από το ρεύμα πριν αλλάξετε κάποιο εξάρτημα ή πριν να 

πλησιάσετε μέρη της συσκευής που κινούνται κατά τη χρήση. 

 

Η προεξοχή στο κάτω μέρος του δοχείου εσωτερικά τοποθετείται κατά την κατασκευή για να 

συμμορφώνεται με τα πρότυπα ασφαλείας και δεν πρέπει να γίνει προσπάθεια αφαίρεσής της 

 

 

 

 



 

Μέρη 

 

 

① Μεζούρα 

② Καπάκι δοχείου 

③ Δοχείο 

④ Βάση 

 



 

Πριν από την πρώτη χρήση 

1. Βγάλτε τη συσκευή από το κουτί και αφαιρέστε όλα τα υλικά συσκευασίας. 

2. Πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή για πρώτη φορά, πλύντε το δοχείο, το καπάκι και τη 

μεζούρα με ζεστό νερό και λίγο σαπούνι. 

3. Έπειτα ξεπλύνετε με καθαρό νερό και στεγνώστε τα καλά. Τα μέρη αυτά της συσκευής δεν 

πλένονται στο πλυντήριο πιάτων. 

Χρήση του Μπλέντερ 

Μπλέντερ 

1. Τοποθετήστε τα υλικά στο δοχείο. 

2. Γυρίστε το διακόπτη στη θέση “O”. 

3. Τοποθετήστε το δοχείο στη βάση.  

(α.) το σύμβολο στο δοχείο πρέπει να είναι πάνω από το βέλος στη βάση της συσκευής. 

(β.) Στρίψτε το δοχείο έτσι ώστε το σύμβολο  Να βρεθεί πάνω από το βέλος στη βάση της 

συσκευής 

Θα ακούσετε και θα αισθανθείτε το δοχείο να “κουμπώνει” στη θέση του. 

 



4. Τοποθετήστε το καπάκι μαζί με τη μεζούρα στο δοχείο όπως φαίνεται στην εικόνα αριστερά 

Στρέψτε το καπάκι ώστε το εξέχον τμήμα να ευθυγραμμιστεί με τη λαβή του δοχείου, όπως 

φαίνεται στην εικόνα δεξιά. 

Θα πρέπει να το δείτε και να το αισθανθείτε να “κουμπώνει” στη θέση του.  

 

    

Η συσκευή διαθέτει μηχανισμό ασφαλείας. Μπορεί να λειτουργήσει μόνο όταν το δοχείο και το 

καπάκι έχουν τοποθετηθεί σωστά και έχουν “κλειδώσει” στη θέση τους. 

 

5.  Συνδέστε τη συσκευή σε μια εύκολα προσβάσιμη πρίζα. 

6.  Θέστε τη συσκευή σε λειτουργία περιστρέφοντας το διακόπτη στην επιθυμητή θέση: 

Παλμός  = Παλμική λειτουργία (max. 30 δευτερόλεπτα) σε μέγιστη ταχύτητα 

1   = Συνεχής λειτουργία (max. 60 δευτερόλεπτα) σε χαμηλή ταχύτητα 

2   = Συνεχής λειτουργία (max. 60 δευτερόλεπτα) σε υψηλή ταχύτητα 

0   = Σβηστό 

Για μια γρήγορη ανάδευσή υγρού για παράδειγμα, στρέψτε το διακόπτη στη θέση “P”. 

Για να προσθέσετε υλικά κατά τη χρήση, στρέψτε τη μεζούρα αριστερόστροφα και αφαιρέστε τη. 

Αν το μπλέντερ είναι γεμάτο, στρέψτε το διακόπτη στη θέση “O” πριν να αφαιρέσετε τη μεζούρα. 

Αυτό θα αποτρέψει τα υλικά από το να βγουν από το άνοιγμα. Το μπλέντερ επεξεργάζεται τα 

υλικά πολύ γρήγορα, πράγμα που καθιστά περιττό το να δουλεύει για μεγάλο χρονικό διάστημα. 



7 .  Στρέψτε το διακόπτη στη θέση “O” μόλις επιτύχετε την επιθυμητή σύσταση. Η συσκευή είναι 

τώρα σβηστή. 

Μην αφαιρέσετε το δοχείο ή το καπάκι αν οι λεπίδες δεν σταματήσουν να περιστρέφονται. 

8. Για να αφαιρέσετε το καπάκι, στρέψτε το αριστερόστροφα. 

 

 

 

 

Τεχνικά χαρακτηριστικά 

 

Τάση :                   220-240V ~, 50/60Hz 

Ισχύς :                   500W 

Χωρητικότητα:             48 OZ(1.5L) 

Διαστάσεις (ΜxΠxΥ):       163X196X397mm 

Βάρος (χωρίς τη συσκευασία):  1.43kg 



 

Υπηρεσίες μετά την πώληση 

 

Η συσκευή διαθέτει εγγύηση για δύο χρόνια. Από τη μέρα πώλησης και μέσα σε δύο χρόνια ότι 

ζημιά προκύψει σχετικά με την ποιότητα κατασκευής, θα αντικατασταθεί από την εγγύηση με την 

προσκόμιση της απόδειξης αγοράς. 

 

ΑΠΟΡΡΙΨΗ 

Αυτό το σύμβολο υποδεικνύει ότι αυτή η συσκευή δεν μπορεί να απορριφθεί μαζί 

με τα οικιακά απορρίμματα σε όλη την ΕΕ. Για την αποφυγή πιθανού κινδύνου στο 

περιβάλλον ή στον άνθρωπο, που προέρχεται από ανεξέλεγκτη απόρριψη, 

ανακυκλώστε τη συσκευή υπεύθυνα για να στηρίξετε την επαναχρησιμοποίηση υλικών. Για την 

επιστροφή της χρησιμοποιημένης συσκευής σας παρακαλούμε χρησιμοποιήστε την υπηρεσία 

επιστροφής και συλλογής ή επικοινωνήστε με το σημείο που αγοράσατε τη συσκευή. Αυτοί 

μπορούν να συλλέξουν τη συσκευή για σωστή ανακύκλωση. 

 

 

 

ΕΙΣΑΓΩΓΕΑΣ ΕΛΛΑΔΟΣ: 

ΥΙΟΙ Π. ΚΩΣΤΟΠΟΥΛΟΥ ΑΕΒΕ 

ΜΕΤΣΟΒΟΥ 5 ΜΟΣΧΑΤΟ 18346, ΑΘΗΝΑ 

www.kostopoulos.com 

 

http://www.kostopoulos.com/


 

MANUAL INSTRUCTION 

BLENDER 

MODEL NO: GBL005 

 

FOR HOUSEHOLD USE ONLY 

 



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS  

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed, including the 

following: 

 

Read and follow the instructions to avoid a potential injury from misuse. 

 

Always disconnect the appliance from the supply after use, if it is left unattended and before 

assembling, disassembling or cleaning. 

 

Never let the power unit, cord or plug get wet. 

Keep hands and utensils, other than the stirrer out of the Plastic cup when it’s on the power unit. 

Don’t touch sharp blades. Care shall be taken when handling the sharp cutting blades, emptying 

the bowl and during cleaning. 

 

This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord out of reach of 

children. Children shall not play with the appliance 

 

The appliance can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack 

of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of 

the appliance in a safe way and if they understand the hazards involved. 

 

Never blend hot liquids. 

Never use a damaged machine. Get it checked or repaired  

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent 



or similarly qualified persons in order to avoid a hazard 

Never use an unauthorized attachment. 

Never leave the machine on unattended. 

When removing the Smoothie Blender from the power unit, wait until the blades have completely 

stopped. 

CAUTION: Ensure that the blender is switched off before removing the cup from the power unit 

The blender(cup) is only to be used with the power unit provided  

Only use the appliance for its intended domestic use. This appliance is intended to be used in 

household and similar applications 

Only operate the Smoothie Blender with the lid in place. 

Never use the stirrer unless the lid is fitted to the Plastic cup. 

Switch off the appliance and disconnect from supply before changing accessories or approaching 

parts that move in use. 

 

The moulded skirt on the bottom of the Plastic cup is fitted during manufacture to comply with 

safety standards and no attempt should be made to remove it. 

 

 

 

 

 

 



parts 

 

 

 

key 

1 Measuring cup 

2 Cup lid 

3 Cup (Plastic jar) 

4  Host (power unit) 



 

before using for the first time 

1. Take all parts out of the packaging and remove all packing material. 

2.  Before using the blender for the first time, thoroughly clean the Plastic jar assembly, lid and 

Measuring cup with warm water and a few drops of washing liquid. 

3. Then rinse these parts in clear water and dry them well. These parts are not suitable for cleaning 

in the dishwasher. 

How to use your smoothie blender 

 

Blender 

1. Place the ingredients in the cup. 

2. Turn the function switch to “O”. 

3. Place the cup assembly onto the host.  

(a.) the --symbol on the cup must point Towards The arrow on the host. 

(b.)Turn the cup  until the symbol point Towards The arrow on the host. 

You must hear and feel the jar assembly click into place. 

 



4. Put the lid with the inserted measuring cup on the jar assembly in such a way as presented at 

the picture on the left 

Then turn the lid in the direction of the handle as presented at the picture on the right. 

You must hear and feel it click into place.  

 

    

The appliance is equipped with a safety mechanism. It can only be switched on 

If the mixing jar is correctly inserted with the lid correctly in place. 

 

5.  Plug the blender into an easily accessible wall socket. 

6.  Switch the blender on by turning the function switch to the chosen setting: 

Pulse   = pulsed operation (max. 30 seconds) at full speed 

1   = continuous operation (max. 60 seconds) at slow speed 

2   = continuous operation (max. 60 seconds) at high speed 

0   = OFF 

To briefly foam up a liquid, for example, turn the function switch to P. 

To add ingredients while blending, turn the measuring cup anticlockwise and remove it. 

If the blender is very full, turn the function switch O before removing the measuring cup. This 

prevents ingredients from splashing out of the filling opening. The blender processes ingredients 

extremely quickly, making it unnecessary to keep it on for a prolonged period. 



7 .  Turn the function switch to O once the desired consistency is reached. The appliance is 

switched off. 

Do not remove the lid or jar assembly until the blades have stopped turning. 

8.To remove the lid, switch off and twist the lid anticlockwise 

 

 

 

 

Technical data 

 

Rated voltage:               220-240V ~, 50/60Hz 

Rated power input:           500W 

Capacity:                  48 OZ(1.5L) 

Dimensions (LxWxH):       163X196X397mm 

Weight (without package):   1.43kg 

 

 



After-sale service  

The warranty period of the product is two years. From the date of purchase and within two years, 

any failures due to product manufacturing quality, can be replaced when you present the invoice to 

the designated repair-warranty location. 

 

. 

 

Recycling 

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes 

throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from 

uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material 

resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact 

the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental 

safe recycling 

 

 

IMPORTER FOR GREECE: P. KOSTOPOULOS & SONS SA 

METSOVOU 5, MOSHATO 18346 

ATHENS GREECE 

www.kostopoulos.com 

 


